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Treny — nota edytorska
Trenach

Tekst Trendw =zostat tu podany wediug drugiego wydania, ostatniego
opublikowanego za zycia poety, ktore ukazato sie w roku 1583 w Drukarni
tazarzowej w Krakowie. Tekst przygotowatem zgodnie z kryteriami zawartymi
W opracowaniu Zasady wydawania tekstow staropolskich. Projekt — typ B
(edycje popularnonaukowe), Wroctaw 1955. Zdecydowatem sie jednak
zachowac¢ pewne cechy jezykowe, ktérych nie uwzglednia sie w edycjach
popularnonaukowych, zwtaszcza dawne koncéwki fleksyjne i wiekszosc
dawnych form ortograficznych.

Edycja utworu nie opiera sie w catosci na zadnym z wydan wspétczesnych, choc
uwzgledniono zaréwno rozstrzygniecia zawarte w edycji opracowanej w
ramach sejmowego wydania Dziet wszystkich Kochanowskiego przez Marie
Renate Mayenowg, Lucyne Woronczakowgq oraz Jerzego Axera i Marie Cytowska,
jak i wydaniu przygotowanym przez Janusza Pelca dla serii Biblioteki
Narodowej.

Przy tworzeniu komentarza obok wyzej wspomnianych wydah bardzo pomocna
byta wczesniejsza edycja Trendw w serii Biblioteki Narodowej w opracowaniu
Tadeusza Sinki, a takze podstawowe stowniki, w tym Stownik polszczyzny XVI
wieku oraz — w zakresie wyjasnieh historyczno-mitologicznych — wspdtczesne
wydania klasycznego Dictionary of Phrase and Fable Ebenezera Cobhama
Brewera.

Gwiazdka oznaczono wyrazy, ktére sg uzywane do dzis, ale ktérych znaczenie
w jest odmienne od znaczenia obecnego.

prof. dr hab. Piotr Wilczek
Uniwersytet Warszawski, Instytut Badanh Interdyscyplinarnych ”Artes Liberales”



[Motto i dedykacjall1]

Tales sunt hominum mentes, quali pater ipse
Juppiter auctiferas lustravit lumine terras|2].

ORSZULI KOCHANOWSKIEJ,

WDZIECZNEJ31, UCIESZONEJ[41, NIEPOSPOLITEJ5] DZIECINIE, KTORA CNOT
WSZYTKICH/6] | DZIELNOSCI;71 PANIENSKICH POCZATKI WIELKIE POKAZAWSZY,
NAGLE, NIEODPOWIEDNIE[s], W NIEDOSZtYM[o] WIEKU SWOIM, Z WIELKIM A
NIEZNOSNYM/10] RODZICOW SWYCH ZALEM ZGAStA[11], JAN KOCHANOWSKI,
NIEFORTUNNY/12] OCIEC[13], SWOJEJ NAMILSZEJ[14] DZIEWCE[15] ZEZAMI[16]
NAPISAL.

NIE MASZ CIE[17], ORSZULO MOJA.



Tren 1/ 18]

Wszytki[19] ptacze, wszytki tzy Heraklitowe[20]
| lamenty, i skargi Symonidowe|21],
Wszytki troski na swiecie, wszytki wzdychania
| zale, i frasunki[221, i rgk tamania,
Wszytki a wszytki zaraz(23] w dom sie moj noscie[24],
A mnie ptaka¢ mej wdzieczneji25] dziewkii26] pomoscie[27],
Z ktérg mie niepoboznai2s] smierc rozdzielita
| wszytkich moich pociech(29] nagle zbawita[30].
Tak wiec smok(31], upatrzywszy gniazdo kryjome[32],
Stowiczki liche zbiera[33], a swe takome
Gardto pasie[34]; tym czasem matka szczebiece|35]
Ubogai36], a na zbdjce co raz sie miece[37].
Prézno(3s], bo i na same okrutnik zmierzai39j,
A ta niebogal4o] ledwel41] umyka pierzaj42].
«Prézno ptaka¢» — podobno drudzy rzeczecie.
Céz, prze Bég zywyi43], nie jest prézno na swiecie?
Wszystko prézno; macamy, gdzie miekcej w rzeczy,
A onoj44] wszedy[45] cisnie: btagd wiek cztowieczyi4é].
Nie wiem, co lzeji471: czy w smutku jawnie zatowad[4s],
Czyli sie z przyrodzeniem[49] gwattem[50] mocowad[51].



Tren lI[52]

Jeslim kiedy nad dzie¢mi pidrkois3] miat zabawic[54],

A kwoli temu wieku(ss] lekkie[s6] rymy[s7] stawié[s8],
Bodajzebychis9] byt raczej kolebke kotysat

| z drugiemi niewazne mamkom piesni[60] pisat,
Ktéremi by dziecinki noworodne[61] spity[62]

| swoich wychowancéwi(63] lamenty tolityi64].
Takie fraszkii6s1 mnie zbieral(e6] pozyteczniej byto,

Nizli, w co mie nieszczescie moje dzis wprawito[671],
Ptakac¢ nad gtuchym grobemi(6s] mej wdziecznej dziewczyny

| skarzy¢ sie na srogosc(69] ciezkieji70] Prozerpinyi711.
Alem uzy¢ w obojgu jednakiej wolnoscii72]

Nie mdgt — owom ominati73], jako w dordzatosci(74]
Dowcipu(75] coS ranego[76], ha to mie przygodaj77]

Gwattem whbitar781 i moja nienagrodna szkodai791.
Ani mi teraz tacnojso] dowiadac sie o tymis1],

Jaka mie z ptaczu(s2] mego czeka czes¢ na potymi(s3].
Nie chciatem zywym Spiewa¢, dzis umartym musze,

A cudzejs4] Smierci ptaczgc, sam swe kosci susze[ss].
Prézno toise]; jakie szczescie[s7] ludzi naszladuje[ss],

Tak w nas albo dobrg mysliso], albo ztg sprawuje.
O prawo krzywdy petne! O znikomych cieni[9o]

Sroga, nieubtagana, nieuzytaioi] ksieni[92]!
Tak li moja Orszula, jeszcze zy¢ na Swiecie

Nie umiawszy, musiata w ranym umrzec lecie[931?
| nie napatrzawszy sie jasnosci stonecznej,

Poszta nieboga widzie¢ krajow nocy wiecznej[o4].
A bodaj ani byta sSwiata oglgdata,

Co bowiem wiecej, jedno réd(o5] a Smierc poznata.
A miasto[96] pociech, ktére winna z czasem(97] byta

Rodzicom swym, w ciezkim je[9s] smutku zostawita.



Tren 11[99]

Wzgardzitas mng, dziedziczko moja ucieszona[100].
Zdatacd sie ojca twego barzieji101] uszczuplona(102]

Ojczyznal103], nizlibys ty przesta¢ na nieji104] miatal1osj;
To prawda, zeby byta nigdy nie zrownataji106]

Z ranym[107] rozumem twoim, z pieknemi przymioty[108],
Z ktorych sie juz znaczyty twoje przyszte cnoty[109]

O stowa, o zabawo[110], 0 wdzieczne[111] uktony,
Jakozem ja dzis po was wielce[112] zasmecony[113].

A ty, pociecho[114] moja, juz mi sie nie wrécisz
Na wiekif115] ani mojej tesknice[116] okrécisz[1171.

Nie |za, nie Iza, jednoi118] sie za toba gotowad[119],
A stopeczkami twemi ciebie naszladowad[120].

Tami(121] cie ujzrze[122], da Pan Bdg[123], a ty wiec z drogiemi
Rzu(c sie ojcu do szyje[124] reczynkami[125] swemi.,



Tren 1IV[126]

Zgwatcitas[127], niepobozna[128] Smierci, oczy moje,

Zem widziat umierajaci129] mite dziecie swoje.
Widziatem, kiedys trzesta owoc niedordzaty[130],

A rodzicom nieszczesnym serca sie krajaty[i3il.
Nigdy¢ by ona byta bez wielkiej zatosci

Mojej umrzeé nie mogta, nigdy bez ciezkosci(132]
| serdecznego bolu, w ktérymkolwiek lecie[133]

Mnie by smutnego byta odbiegtai134] na swiecie;
Alem ja juz z jej smierci nigdy zatosciwszy,

Nigdy smutniejszy nie mogt by¢ ani teskliwszy[135].
A ona (by byt Bog chciat) dtuzszym wiekiem swoim

Sita[136] pociech przymnozy¢[137] mogta oczom moim.
A przynamniej[138] tym czasem mogtem byt odprawic

Wiek swdj139] i Persefonie[140] ostatnieji141] sie stawil[142],
Nie uczuwszy na sercu tak wielkiej zatosci,

Ktdrej rowniar143] nie widze w tej tu Smiertelnoscif1441.
Nie dziwuje Nijobie[145], ze na martwe ciata

Swoich namilszych dziateki146] patrzgc, skamieniataj1471.



Tren V[148]

Jako oliwka mata pod wysokim sadem[149]
ldzie[150] z ziemie[151] ku gorze macierzynskim szladem|152],
Jeszcze ani gatazek, ani listkdw rodzac,
Sama tylko dopiro[1531 szczuptym pratkiem(154] wschodzac;
Te, jesli ostre ciernie[155] lub rodne[156] pokrzywy
Uprzatajac, sadownik(157] podcigt ukwapliwyiiss],
Mdleje[159] zaraz, a zbywszy[160] Ssity przyrodzonej[161],
Upada przed nogami matki ulubionej.
Takci sie mej namilszej Orszuli dostato:
Przed oczyma rodzicéw swoich rostgc(162], mato
Od ziemie sie co[163] wzniéswszy, duchem zarazliwym[164]
Srogiej Smierci otchnionali6s], rodzicom troskliwymii66]
U ndég martwa upadta. O zta Persefono[167],
Mogtazes tak wielu tzam(168] da¢ uptynac ptono[169]?



Tren VI[170]

Ucieszna moja Spiewaczko, Safo[171] stowienskai172],

Na ktorg nie tylko moja czgstkal173] ziemienska[174],
Ale i lutnia[175] dziedzicznym prawem spas¢ miata;

Tes nadzieje juz po sobie okazowata,
Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac

Usteki176] nigdy, ale caty dzien przespiewajgci177],
Jako wiec lichy[178] stowiczek w krzaku zielonym

Catg noc przespiewa gardtkiem[179] swym ucieszonym[180].
Predkos mi nazbyt umilkta, nagle cie sroga

Smier¢ sptoszyta, moja wdziecznal1s1] szczebiotko[1s2] droga.
Nie nasycitas mych uszu swymi piosnkami

| te troche teraz ptace sowicie[183] tzami.
A tys ani umierajgc Spiewac przestatali1s4],

Lecz matke ucatowawszy, takes zegnata:
«Juz ja tobie, moja matko, stuzy¢ nie bede

Ani za twym wdziecznym stotem miejsca zasiede;
Przyjdzie mi klucze potozyé, samej precz jechac,

Domu rodzicéw swych mitych wiecznie[185] zaniechad[186]».
To, i czego zal ojcowski nie da serdeczny

Przypominac wiecej, byt jej gtos ostateczny[i1s7].
A matce, styszgc(188] zegnanie tak zatosciwe,

Dobre[189] serce, ze od zalu zostato zywe.



Tren VII[190]

Nieszczesne ocheddstwo[191], zatosne[192] ubiory
Mojej namilszej cory[193],

Po co me smutne oczy za sobg ciggniecie?
Zalu mi przydajecie[1941.

Juz ona cztoneczkédw swych wami nie odzieje,

Koniec wersji demonstracyjne;.



Tren VIII[212]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren 1X[228]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren X[257]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XI[270]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XII[295]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XIlI[325]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XIV[345]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XV|[372]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XVI[416]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XVII[466]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XVIII[492]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Tren XIX albo Sen[514]

Niedostepny w wersji demonstracyjne;



Niedostepny w wersji demonstracyjnej
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